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Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa, ochrony środowiska i konfiguracji

OCHRONA ŚRODOWISKA
• Na urządzeniu nie należy umieszczać żadnych przedmiotów 

wypełnionych płynami, takich jak wazony.

Jako urządzenie odłączające używana jest wtyczka 

sieciowa lub łącznik urządzenia, urządzenia odłączające 

powinny być łatwo dostępne.

Urządzenie należy podłączać wyłącznie do prawidłowo zainstalowanego i 

uziemionego gniazdka ściennego. Upewnij się, że zasilanie sieciowe

Napięcie odpowiada z the

dane techniczne na tabliczce znamionowej.

Upewnij się, że kabel zasilający pozostaje suchy podczas pracy. 

Nie ściskaj ani nie uszkadzaj w żaden sposób przewodu 

zasilającego.

Uszkodzony kabel zasilający lub wtyczkę należy 

natychmiast wymienić w autoryzowanym serwisie.

W przypadku wyładowania atmosferycznego natychmiast odłącz 

urządzenie od sieci elektrycznej.

Dzieci powinny znajdować się pod nadzorem rodziców podczas 

korzystania z urządzenia.

Czyść urządzenie wyłącznie suchą szmatką.

NIE STOSOWAĆ ŚRODKÓW CZYSZCZĄCYCH ani ŚCIERNYCH 

ŚCIERNYCH!

Nie wystawiaj urządzenia na bezpośrednie działanie promieni słonecznych 

lub innych źródeł ciepła.

Zainstaluj urządzenie w miejscu o wystarczającej wentylacji, aby 

zapobiec nagrzewaniu się

akumulacja.

Nie zakrywaj otworów wentylacyjnych!

Zainstaluj urządzenie w bezpiecznym i wolnym od wibracji miejscu.

Zainstaluj urządzenie jak najdalej od komputerów i 

kuchenek mikrofalowych; w przeciwnym razie odbiór 

radiowy może być zakłócony.

Nie otwieraj ani nie naprawiaj obudowy. Nie jest to bezpieczne i 

spowoduje utratę gwarancji. Naprawy tylko przez autoryzowany 

serwis / centrum obsługi klienta.

Na urządzeniu nie należy umieszczać źródeł otwartego 

ognia, takich jak zapalone świece.

Gdy konieczne jest wysłanie urządzenia, należy je 

przechowywać w oryginalnym opakowaniu. W tym celu 

zachowaj paczkę.

W przypadku awarii spowodowanej wyładowaniami elektrostatycznymi 

lub szybkimi przejściami (pęknięcie), należy odłączyć i ponownie 

podłączyć zasilanie.

Jeśli urządzenie nie jest używane przez dłuższy czas, 

odłącz je od zasilania, wyjmując wtyczkę z gniazdka. Ma 

to na celu uniknięcie ryzyka pożaru.
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Nie wyrzucaj tego produktu po zakończeniu jego cyklu życia wraz z 

normalnymi odpadami domowymi. Zwróć go do punktu zbiórki w celu 

recyklingu urządzeń elektrycznych i elektronicznych. Wskazuje na to 

symbol na produkcie, instrukcji obsługi lub opakowaniu

Materiały nadają się do ponownego wykorzystania zgodnie z ich oznaczeniami. 

Ponowne wykorzystanie, recykling lub inne formy utylizacji starych urządzeń w istotny 

sposób przyczyniają się do ochrony naszego środowiska.

Aby uzyskać szczegółowe informacje na temat odbioru, skontaktuj się z lokalnymi władzami

zwrotnica.

OSTRZEŻENIE

Ryzyko porażenia prądem

Nie otwierać!

Przestroga: Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem, nie należy zdejmować obudowy (ani tyłu). 

Wewnątrz nie ma części, które mogą być naprawiane przez użytkownika.

Zleć naprawę wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

Ten symbol wskazuje na obecność niebezpiecznego napięcia 

wewnątrz obudowy, wystarczającego do spowodowania porażenia 

prądem.

Ten symbol wskazuje na obecność ważnych instrukcji obsługi i 

konserwacji urządzenia

Zużyte baterie są odpadami niebezpiecznymi i NIE powinny

usuwać razem z odpadami domowymi! Jako konsument 

jesteś prawnie zobowiązany do zwrotu wszystkich baterii do 

ekologicznego recyklingu - bez względu na to, czy baterie 

zawierają szkodliwe

Substancje*)

Bezpłatnie zwracaj baterie do publicznych punktów zbiórki w swoim

społeczność lub sklepy sprzedające akumulatory danego rodzaju.

Zwracaj tylko całkowicie rozładowane baterie

*) oznaczone Cd = kadm, Hg = rtęć, Pb = ołów

•

•

Używaj tylko baterii bez rtęci i kadmu.

Zużyte baterie są odpadami niebezpiecznymi i NIE należy ich wyrzucać 

razem z odpadami domowymi !!!

Trzymaj baterie z dala od dzieci. Dzieci mogą połknąć baterie.

W przypadku połknięcia baterii natychmiast skontaktuj się z lekarzem.

Regularnie sprawdzaj baterie, aby uniknąć wycieku.

Baterii nie należy narażać na nadmierne ciepło, takie jak światło 

słoneczne, ogień itp.

UWAGA: Niebezpieczeństwo wybuchu, jeśli bateria zostanie nieprawidłowo 

wymieniona

Wymień tylko na ten sam lub równoważny typ

•

•

•

•

•

•

• Używaj urządzenia tylko w suchych pomieszczeniach.

• Chroń urządzenie przed wilgocią.

• To urządzenie jest przeznaczone do użytku na obszarach o klimacie 

umiarkowanym, nie nadaje się do użytku w krajach o klimacie tropikalnym.
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DAB700 / Instrukcja obsługi w języku angielskim

LOKALIZACJA KONTROLI

PRZEDNI WIDOK WIDOK Z GÓRY

WIDOK Z TYŁU

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10 Przycisk SLEEP / NAP

Wyświetlacz LCD

Mikrofon

VOLUME - przycisk

Przycisk ALARM 1

Przycisk ALARM 2

Przycisk ST / BY / MODE 

Przycisk VOLUME +

Antena DAB / FM

Przycisk PRESET MEMORY

11

12

13

14

15

16

17

18

19

Przycisk PLAY / PAUSE / MUTE / SCAN

Przycisk MENU

Przycisk INFO / BACK

Przycisk SNOOZE / DIMMER

Pokrętło SELECT / ENTER

Karta micro sd

Gniazdo USB

Gniazdo AUX IN

Gniazdo DC IN
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DAB700 / Instrukcja obsługi w języku angielskim

INSTALACJA

ZAWARTOŚĆ DOSTAWY

➢ Główna jednostka

➢ Instrukcja użytkowania

➢ Zasilacz sieciowy

ZASILACZ

➢ Upewnij się, że napięcie jest takie samo, jak wskazane na tabliczce znamionowej zasilacza.

➢ Podłącz dostarczony zasilacz sieciowy do prawidłowo zainstalowanego bezpiecznego gniazdka elektrycznego i wtyczki

kabel do gniazda DC IN z tyłu urządzenia.

DZIAŁANIE AKUMULATORA

1. Otwórz pokrywę komory baterii w dolnej części urządzenia.

2. Włóż 5 baterii typu LR14 (rozmiar „C”) 1,5 V. Upewnij się, że biegunowość jest prawidłowa (patrz wskazana w 

komorze baterii).

3. Następnie zamknij pokrywę baterii.

Uwaga:

Gdy urządzenie jest zasilane wyłącznie bateriami, włącz je, a symbol baterii włączy się

pokaż na wyświetlaczu.

Kiedy baterie są słabe, symbol baterii będzie migać, a dźwięk urządzenia będzie zniekształcony z powodu 

niskiego poziomu mocy. Proszę wymienić baterie na czas. Gdy urządzenie jest zasilane bateriami, po 

wyłączeniu urządzenia nie będzie działać funkcja pamięci.

Gdy urządzenie jest zasilane bateriami, aby grać dłużej, lepiej nie ustawiać głośności na max.

➢

➢

➢

➢

Zarządzanie energią ERP

Urządzenie wyłączy się automatycznie po 30 minutach w trybie czuwania, jeśli nie ma sygnału audio. Aby ponownie 

włączyć urządzenie, naciśnij przycisk „ST / BY / MODE”.

PODSTAWOWE OPERACJE

ZASILANIE WŁĄCZ / WYŁĄCZ

Naciśnij przycisk „ST / BY / MODE”, aby włączyć urządzenie.

Naciśnij i przytrzymaj przycisk „ST / BY / MODE”, aby wyłączyć urządzenie w trybie czuwania.

WYBÓR TRYBÓW

W trybie odtwarzania naciskaj przycisk „ST / BY / MODE”, aby przełączać się między trybami.

REGULACJA GŁOŚNOŚCI

Naciśnij przycisk „VOLUME -” lub „VOLUME +”, aby zmniejszyć lub zwiększyć głośność.

NIEMY

W trybie odtwarzania naciśnij przycisk „PLAY / PAUSE / MUTE / SCAN”, dźwięk nie będzie słyszalny z głośnika.

Naciśnij ponownie przycisk „PLAY / PAUSE / MUTE / SCAN” lub „VOLUME -” lub „VOLUME

+ “, Aby anulować wyciszenie. Z głośników ponownie słychać dźwięk.
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DAB700 / Instrukcja obsługi w języku angielskim

ZIMNICA

1.

2.

Naciśnij kilkakrotnie przycisk „ST / BY / MODE”, żeby wybrać tryb DAB.

Przy pierwszym uruchomieniu urządzenie automatycznie uruchomi funkcję skanowania i wyszuka wszystkie dostępne stacje.

Podczas skanowania na wyświetlaczu pojawi się „Scanning ………” wraz z suwakiem wskazującym postęp 

skanowania i liczbę znalezionych stacji. Po zakończeniu skanowania urządzenie wybierze pierwszą 

znalezioną alfanumerycznie stację. Aby przeglądać znalezione stacje, obróć pokrętło „SELECT / ENTER” i 

naciśnij pokrętło „SELECT / ENTER”, aby potwierdzić wybraną stację.

3.

4.

5.

Uwaga: Jeśli po automatycznym wyszukiwaniu nie zostaną znalezione żadne stacje, urządzenie powróci do menu Tune Select.

PEŁNE SKANOWANIE DAB

Pełne skanowanie wyszukuje całe kanały DAB Band III. Po zakończeniu skanowania pierwsza znaleziona 

alfanumerycznie stacja zostanie automatycznie wybrana.

1. Aby aktywować pełne skanowanie, naciśnij przycisk „MENU”, aby wejść do menu.

Obróć przycisk „SELECT / ENTER”, aby wybrać „Full Scan”, i naciśnij przycisk „SELECT / 

ENTER”, aby potwierdzić. Wyświetlacz pokaże

„Skanowanie ………” wraz z suwakiem, który wskazuje postęp wyszukiwania i liczbę stacji, które zostały do   tej 

pory znalezione.

Wszystkie znalezione stacje zostaną automatycznie zapisane. Aby wybrać stację, obróć pokrętło „SELECT / 

ENTER” i naciśnij pokrętło „SELECT / ENTER”, aby potwierdzić wybraną stację.

2.

3.

STROJENIE RĘCZNE DAB

Oprócz funkcji pełnego skanowania możesz ręcznie dostroić radio. Może to pomóc, jeśli wiesz, że Twoje radio 

przegapiło stacje.

1. Naciśnij przycisk „MENU”, aby wejść do menu i dokonaj wyboru za pomocą

Pokrętło „SELECT / ENTER” „Tryb ręczny” i naciśnij pokrętło „SELECT / 

ENTER”, aby potwierdzić.

Za pomocą pokrętła „SELECT / ENTER” wybierz kanał DAB od 5A do 13F.

Po wybraniu żądanego numeru kanału DAB, naciśnij przycisk „SELECT / 

ENTER”, aby wejść do bieżącego multipleksu. Teraz

wyświetlacz pokaże multipleks, a poniżej zobaczysz siłę sygnału.

Podczas strojenia ręcznego nie zobaczysz żadnych nowych stacji radiowych ani niczego nie usłyszysz. Aby znaleźć nowo 

dostrojone stacje, przeszukaj listę stacji.

2.

3.

4.

3



DAB700 / Instrukcja obsługi w języku angielskim

PRZECHOWYWANIE STACJI RADIOWYCH

W trybie DAB lub FM można zapisać w pamięci do 20 ulubionych stacji. Umożliwi to szybki i łatwy dostęp do 

ulubionych stacji.

1. Aby zapisać stację, wybierz żądaną stację za pomocą pokrętła „SELECT / ENTER” i naciśnij pokrętło „SELECT / ENTER” w celu 

potwierdzenia. Naciśnij i przytrzymaj przycisk „PRESET / MEMORY”. Na wyświetlaczu pojawi się „Preset Store”, a poniżej „<1: 

(Empty) > ”.

Uwaga: Jeśli jest jakaś stacja, która jest już zapisana, pokaże ona zapisaną „Nazwa stacji / częstotliwość i P #”.

Wybierz za pomocą pokrętła „SELECT / ENTER” żądany numer zaprogramowanej stacji i naciśnij przycisk „SELECT / ENTER”, 

aby potwierdzić. Stacja zostanie zapisana, a na wyświetlaczu pojawi się „preset # zapisany”.

Powtórz kroki 1 i 2, aby zapisać kolejne stacje.

2.

3.

PRZYWOŁAJ ZAPISANE STACJE RADIOWE

1. Aby przywołać zapisaną stację, naciśnij „PRESET / MEMORY”. Za pomocą pokrętła „SELECT / ENTER” wybierz 

żądaną stację i naciśnij pokrętło „SELECT / ENTER”, aby potwierdzić.

2. Jeśli wybierzesz numer zaprogramowanej stacji, do którego nie została przypisana stacja, zostanie wyświetlony komunikat „Empty”.

INFORMACJE NA WYŚWIETLACZU DAB

Naciśnij kilkakrotnie przycisk „INFO”, aby przejść przez tryby informacyjne. Informacje są wyświetlane w dolnym 

segmencie wyświetlacza.

DRC (kompresja zakresu dynamiki)

Ta funkcja zmniejsza różnicę między najgłośniejszym i najcichszym emitowanym dźwiękiem. W rzeczywistości 

sprawia to, że ciche dźwięki są stosunkowo głośne, a głośne stosunkowo cichsze.

Uwaga: DRC działa tylko wtedy, gdy jest włączone przez nadawcę dla określonej stacji.

1. Naciśnij przycisk „MENU” i obróć pokrętło „SELECT / ENTER”, aby wybrać DRC, naciśnij pokrętło „SELECT / ENTER”, 

aby potwierdzić.

2. Obróć pokrętło „SELECT / ENTER”, aby wybrać żądany tryb: wyłączony / wysoki / niski

PRUNE INVALID

Możesz usunąć wszystkie niedostępne stacje z listy.

1. W trybie DAB naciśnij przycisk „MENU”. Następnie obróć pokrętło „SELECT / ENTER”, aby wybrać „Prune” i naciśnij 

przycisk „SELECT / ENTER”, aby potwierdzić.

2. Obróć pokrętło „SELECT / ENTER”, aby wybrać „Yes” i naciśnij przycisk „SELECT / ENTER”, aby potwierdzić usunięcie lub wybierz 

„No”, aby anulować.
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DAB700 / Instrukcja obsługi w języku angielskim

FM

Naciśnij kilkakrotnie przycisk „ST / BY / MODE”, żeby wybrać tryb FM.

AUTOMATYCZNE WYSZUKIWANIE STACJI

1. Obróć pokrętło „SELECT / ENTER” w prawo i naciśnij pokrętło „SELECT / ENTER”. Plik

radio rozpocznie wyszukiwanie do przodu i zatrzyma się automatycznie, gdy zostanie znaleziona stacja.

2. Obróć pokrętło „SELECT / ENTER” w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara i naciśnij pokrętło „SELECT / ENTER”. Radio 

rozpocznie wyszukiwanie do tyłu i zatrzyma się automatycznie po znalezieniu stacji.

RĘCZNE WYSZUKIWANIE STACJI

Obracaj pokrętło „SELECT / ENTER”, aż zostanie znaleziona żądana stacja radiowa.

Uwaga: Aby uzyskać lepszy odbiór, dostosuj położenie anteny. W „Trybie ustawień audio” wybierz tryb 

mono, efekt odbioru FM będzie lepszy.

STACJE RADIOWE AUTO STORE

Naciśnij i przytrzymaj przycisk „PLAY / PAUSE / MUTE / SCAN”, aby rozpocząć automatyczne skanowanie. Podczas skanowania wyświetlacz 

pokaże „Scanning…”. Po zakończeniu wyszukiwania urządzenie wybierze pierwszą znalezioną stację.

PRZECHOWYWANIE STACJI RADIOWYCH

Zapisywanie stacji radiowych przebiega tak samo, jak w trybie DAB.

PRZYWOŁAJ ZAPISANE STACJE RADIOWE

Przywoływanie stacji radiowych przebiega tak samo, jak w trybie DAB.

INFORMACJE NA WYŚWIETLACZU FM

Naciśnij kilkakrotnie przycisk „INFO”, aby przejść przez tryby informacyjne. Informacje są wyświetlane w dolnym 

segmencie wyświetlacza.

USTAWIENIA SKANOWANIA (stacje silne / wszystkie stacje)

1. Naciśnij przycisk „MENU”, aby wejść do menu „Tune Select”. Wyświetlacz pokaże ”„ Ustawienia skanowania ”.

2. Wciśnij pokrętło „SELECT / ENTER”, aby wejść do ustawień skanowania. Obróć i naciśnij pokrętło „SELECT / 

ENTER”, aby wybrać żądany tryb skanowania.

USTAWIENIA AUDIO (stereo dozwolone / wymuszone mono)

1. Naciśnij przycisk „MENU”, aby wejść do menu „Tune Select”. Obracaj pokrętłem „SELECT / ENTER”, aby wybrać „Ustawienia audio”, 

a następnie naciśnij pokrętło „SELECT / ENTER”, aby potwierdzić.

2. Obracaj pokrętłem „SELECT / ENTER”, aby wybrać żądane ustawienie dźwięku „Stereo dozwolone” lub „Forced mono”. Naciśnij 

pokrętło „SELECT / ENTER”, aby potwierdzić.
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DAB700 / Instrukcja obsługi w języku angielskim

BLUETOOTH ®

Jeśli korzystasz z urządzenia audio Bluetooth, upewnij się, że odległość robocza nie przekracza 10 metrów. Na odległość 

roboczą może mieć wpływ inne środowisko.

1. Naciśnij kilkakrotnie przycisk „ST / BY / MODE”, aby wybrać tryb Bluetooth (na wyświetlaczu zacznie migać „tryb 

Bluetooth”).

Włącz funkcję Bluetooth w urządzeniu audio i wybierz „DAB700”. Po twoim dźwięku

urządzenie zostało pomyślnie sparowane, „tryb Bluetooth” pozostanie włączony.

Naciśnij „PLAY / PAUSE / MUTE / SCAN”, aby rozpocząć lub przerwać odtwarzanie. Obracaj pokrętłem 

„SELECT / ENTER”, aby wybrać poprzedni lub następny utwór.

2.

3.

4.

To urządzenie zawiera również funkcję zestawu głośnomówiącego. Jeśli podłączyłeś telefon komórkowy przez Bluetooth i otrzymasz 

połączenie, naciśnij przycisk „PLAY / PAUSE / MUTE / SCAN”, aby aktywować funkcję.

Aby wyłączyć tę funkcję, ponownie naciśnij przycisk „PLAY / PAUSE / MUTE / SCAN”. Odtwarzanie muzyki będzie 

kontynuowane.

USB / MICRO SD

Funkcję można wybrać tylko po włożeniu pamięci USB lub karty Micro SD!

1. USB: Podłącz urządzenie USB z tyłu urządzenia.

MICRO SD: Włóż kartę Micro SD do gniazda karty Micro SD z tyłu urządzenia.

2. Naciśnij kilkakrotnie przycisk „ST / BY / MODE”, żeby wybrać tryb USB lub MICRO SD.

3. Naciśnij „PLAY / PAUSE / MUTE / SCAN”, aby rozpocząć lub przerwać odtwarzanie.

4. Obracaj pokrętłem „SELECT / ENTER”, aby wybrać poprzedni lub następny utwór.

AUX

1. Podłącz kabel AUX z tyłu urządzenia (brak w zestawie)

2. Naciśnij kilkakrotnie przycisk „ST / BY / MODE”, żeby wybrać tryb AUX.

3. Rozpocznij odtwarzanie z urządzenia zewnętrznego.

SPAĆ

1. Włącz radio i naciśnij przycisk „SLEEP / NAP”, aby aktywować funkcję uśpienia.

2. Naciśnij kilkakrotnie przycisk „SLEEP / NAP”, aby wybrać czas uśpienia 15/30/45/60/90

3. Urządzenie wyłączy się po wybranym przez Ciebie czasie.

Ten symbol pojawi się na wyświetlaczu po włączeniu funkcji uśpienia

Uwaga:

1. Jeśli chcesz sprawdzić pozostały czas snu, naciśnij przycisk „SLEEP / NAP” jeden raz po ustawieniu czasu snu.

2. Jeżeli chcesz zresetować funkcję zasypiania, naciskaj przycisk „SLEEP / NAP”, aż na wyświetlaczu pojawi się 

„Sleep off”.

6



DAB700 / Instrukcja obsługi w języku angielskim

ALARM

USTAW ALARM

1. W trybie czuwania naciśnij i przytrzymaj przycisk „ALARM 1” lub „ALARM 2”, aby ustawić budzik, włączyć / 

wyłączyć budzik. Znak alarmu i godzina zaczną migać.

Ustaw godzinę za pomocą pokrętła „SELECT / ENTER” i naciśnij je, aby potwierdzić. Minuta alarmu zacznie 

migać.

Za pomocą pokrętła „SELECT / ENTER” ustaw minuty i naciśnij je, aby potwierdzić. Na wyświetlaczu miga czas 

trwania.

Ustaw godzinę (15/30/45/60/90/120) za pomocą pokrętła „SELECT / ENTER” i naciśnij je, aby potwierdzić.

Wybierz źródło budzenia (Buzzer / DAB / FM) za pomocą pokrętła „SELECT / ENTER” i naciśnij je, aby potwierdzić. Jeśli 

wybierzesz DAB lub FM, możesz wybrać między ostatnio słuchaną stacją lub jedną z zaprogramowanych stacji.

Wybierz tryb budzenia (codziennie / raz / weekendy / dni powszednie) za pomocą pokrętła „SELECT / ENTER” i naciśnij je, aby 

potwierdzić. Jeśli wybierzesz „Raz”, możesz ustawić datę alarmu. Ustaw głośność budzenia za pomocą pokrętła „SELECT / 

ENTER” i naciśnij je, aby potwierdzić. Ustawienie jest zakończone, a na wyświetlaczu pojawia się komunikat „Alarm zakończony”.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

AKTYWUJ / DE-AKTYWUJ ALARM

Naciśnij dwukrotnie przycisk „ALARM 1” lub „ALARM 2”, aby włączyć budzik.

Na wyświetlaczu pojawi się ikona alarmu i „On”.

Naciśnij dwukrotnie przycisk „BUDZIK 1” lub „BUDZIK 2”, aby wyłączyć budzik. Na 

wyświetlaczu pojawi się ikona alarmu i „Off”.

DRZEMKA

Naciśnij przycisk „SNOOZE / DIMMER”, aby przerwać dźwięk alarmu. Kilkakrotne naciśnięcie przycisku 

umożliwia wybór czasu drzemki: 5 - 10 - 15 - 30 minut.

WYŁĄCZ ALARM

Naciśnij przycisk „ALARM 1” lub „ALARM 2”, aby wyłączyć dźwięk budzenia. Nie ma alarmu

całkowicie dezaktywowany!

DRZEMKA

1. Gdy zasilanie jest wyłączone, naciśnij przycisk „SLEEP / NAP”, aby aktywować funkcję NAP

2. Naciśnij przycisk „SLEEP / NAP”, aby wybrać czas NAP 15/30/45/60/90 / Wył. Urządzenie włączy się po wybranym 

przez Ciebie czasie.

Ten symbol pojawi się na wyświetlaczu po włączeniu funkcji drzemki

Czas drzemki (15/30/45/60/90 / wył.), Urządzenie włączy się 

automatycznie po zakończeniu drzemki.
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Uwaga:

1. Jeśli chcesz sprawdzić pozostały czas drzemki, naciśnij przycisk „SLEEP / NAP” jeden raz po ustawieniu drzemki.

2. Jeśli chcesz zresetować drzemkę, naciśnij kilkakrotnie przycisk „SLEEP / NAP”, aż na wyświetlaczu pojawi się „Nap off”.

OPORNIK

Naciśnij kilkakrotnie przycisk „SNOOZE / DIMMER”, aby wyregulować jasność wyświetlacza w trzech stopniach. Możesz wybrać wysoki / 

średni / niski poziom jasności w trybie włączenia i średni / niski / wyłączony (wyświetlacz wyłączony) w trybie czuwania.

USTAWIENIA

Ustaw urządzenie w trybie DAB i naciśnij przycisk „MENU”. Obróć pokrętło „SELECT / ENTER” do pozycji „System” i naciśnij przycisk 

„SELECT / ENTER”, aby potwierdzić. Aby wybrać żądane ustawienie, obróć pokrętło „SELECT / ENTER” i naciśnij pokrętło „SELECT / 

ENTER” w celu potwierdzenia. Naciśnij przycisk „INFO / BACK”, aby się wylogować.

- Wyrównywacz

Wybierz żądany tryb korektora: MyEQ / Normal / Classic / 

Jazz / Pop / Rock / Speech

Jeśli wybierzesz „MyEQ”, wybierz za pomocą pokrętła „SELECT / ENTER” żądany EQ: Treble / Bass. Wciśnij pokrętło 

„SELECT / ENTER”, aby potwierdzić żądany tryb EQ. Ustaw żądaną wartość EQ, obracając pokrętło „SELECT / 

ENTER” i naciśnij je, aby potwierdzić.

Uwaga: Po wybraniu dostosowanego EQ wybierz odpowiednie dane, inna muzyka będzie miała inny efekt. Jeśli 

dźwięk jest zniekształcony, dostosuj dane EQ.

- Czas

Ustaw ręcznie czas / datę, ustaw 12/24 godziny, ustaw format daty
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- Podświetlenie

Ustaw podświetlenie na „Poziom wł.” I „Poziom przyciemnienia”

- Język

Ustaw żądany język: angielski - francuski - niemiecki - włoski

- Przywrócenie ustawień fabrycznych

Obróć pokrętło „SELECT / ENTER” na „Yes” i naciśnij pokrętło „SELECT / ENTER”, aby

potwierdzić reset. Wszystkie stacje i dostosowania zostaną usunięte!

Wybierz „Nie”, aby anulować przywracanie ustawień fabrycznych.

Uwaga: Jeśli wystąpi jakikolwiek błąd systemowy lub urządzenie nie może działać normalnie, najpierw odłącz zasilacz. Po 

kilku minutach naciśnij i przytrzymaj przycisk „ALARM 2” i „PRESET MEMORY” i jednocześnie podłącz zasilacz. Następnie 

urządzenie zostanie ponownie uruchomione.

- Wersja SW

Możesz zobaczyć zainstalowaną wersję oprogramowania.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zasilacz

Wejście zasilania

Moc wyjściowa

Zasilanie bateryjne

Zakres DAB +

Zakres FM

Zaprogramowane stacje

Moc wyjściowa audio

:

:

:

:

:

:

:

:

Używaj tylko dostarczonego zasilacza 100-240V 

~ 50 / 60Hz

8.5V 1.5A

5x LR14 (rozmiar „C”) 1,5 V

174,928–239,200 MHz

87,5 - 108 MHz

20 DAB +, 20 FM

2x 6 W RMS

Zastrzega się możliwość zmian technicznych i błędów w druku. Copyright by Woerlein GmbH, 90556 

Cadolzburg, www.soundmaster.de

Kopiowanie tylko za zgodą Woerlein GmbH
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